T N i LT T T T T e e e —_ | !
S L ,,*_,_,ﬁ | | | s ————
| e e T T T T T T T T e e e —— -~ | | PLANIMETRIA CONI OTTICI { REGIONE VENETO
| 7 ***** //r/ ********* T e e -~ '.| - - 77L 77777777 S - o - SCALA 1:500 el e ™ e £ e
; | \\ ,‘ ) o LEGENDA w =>5ETRA
! \ | ’ | T T T T ——— S B ————————— ——— T T T T T T —— — Energia Territorio Risorse Ambientali
// \I ‘ ‘ ! ‘
: e o . n.
‘\ | e o . - T o — — — —  Condotta acquedotto esistente - A.U8
o ". i ‘|| | ‘1 '\ T | | : | LEGENDA = .,lg,' ztﬁ”""
; \ I I |
'.‘ ; | j 1: | | i | — — — —  Tratti acquedotto esistente da sostituire
|// }‘I ‘I | ! | ‘l I | | )
| | 1 | ;; o = m = === Condotta acquedotto di progetto L Ufficio Progettazione di E.T.R.A. SpA ha presentato |l
S g | o | | | o DN 160 mm PVC progetto per la "Realizzazione di una condotta di Comune di Camposampiero
| | | | | | o == w= w= == Condotta acque nere a gravitd di progetto fognatura nera lungo via Visentin in comune di
| o | | | o DN 250 mm PVC Camposampiero’.
| 5 | | | | o == ===== Condolla acque nere in pressione esistente REALIZZAZIONE DELLA RETE FOGNARIA E LA
I ‘ \ [ | || \ [ DN 110 mm PVC Le o R t | tt R t ||
| | } \ I‘ \ \ pere previste nel progetto consistono nella
'l, j | % | } | L ' , , costruzione della condotta fognaria da collegare alla rete PREDISPOSIZIONE DI UN TRATTO DI PISTA
" | | | | | | e N SﬁlO'?nggfnoréﬁlse Frasca fognaria esistente e quindi collettare a depurazione, le CICLABILE IN VIA VISENTIN IN COMUNE DI
£ & | \ | ‘, \ Food : :
| ; ", i “ l 1 e |' } O Pozzetto ispezione acque nere di progetto utenze preeS|Stent| e future. CAMPOSAMPlERO
| — ' | | ‘ .' I : : ) ) _ . . .
11 < ".l | | | | | b L O Allaccio acque nere di progetto , La condotta fognaria di progetto & pari a circa 460 m di
| ! | | | \ L DN 160/200 mm PVC con pozzetto d'utenza tubazioni a gravitd in PVC PN16 DN 250 mm, circa 5 m
: | - | | | W N N Sollevamento acque nere esistente di tubazioni a gravita in GHISA SFEROIDALE DN 250 mm e PROGETTO DEFINITIVO
mggFgﬁo\DALe.DNz*" | | | | | | — ;' \\ \\ ] circa 340 m di tubazioni in pressione in GHISA
men | Lo | ' | \ L SFEROIDALE DN 100 mm, in particolare sono previsti:
agr ||| ‘I‘ } 7///////4 \} ‘,\ I" \\\ \\\ || ,l ) P P
| | | 7 %7 | | II o , o . . 9 9
7 |'. | | | /////////////// l ‘1 | \\ ) |’ 1) n° 10 Attraversamenti dello scolo consorziale Casere 5 0 o ,
/% | | | /////{////////////, | | | M NV con condotta acque nere di allacciamento DN 160—200 Elab. . Richiesta nulla osta per parallelismo e
/ 2 l". | | RN | s G j ’ \\ ! mm PVC; attraversamenti dello scolo consorziale
| ! \ | A ' | \ | " " .
ATTRAVERSAMENTO 1 | o | | ) v , , ., ., Casere" con condotta acque nere e allacci
J— '.l : ‘| ATTRAVJ\E\RSAMENTO 2 ATTRAVERSAMENTO 3 ATTRA}VERSAME TO9 ATTRAVERSAMEIH 010 \“ ‘_[‘[K[ﬁ[mL‘[hllxlhllJI}IAllxllxll1lh[hlhlhllxl[}h[hlhllxllxlhlhll1‘[1lI'x[;A[l‘1l;1II'LI['};AIELIJLII'LII'}[TAI;All‘1I;1lI'1lEA[l‘Hxl;i]l'{;tll'{l'{lvﬂHAIIIA!!’A’I’L]l‘fl’t’l’{l’%’][ ./W»/ / lI 2> Parallelismo dello scolo consorziale Casere con : q
fw i/i/'/'/W/'/'/'/'/'/'/'/'/'I'/'/'/'/'l'/’/IM']'!'['I'I'W']'[’I‘]'}'I'WI'H'['l‘]'[']'[']‘|'[']']'M'[']']'M']WMl|iHHHHHHHimwmumummm . L ll' T } | ///T\\\ ’//“\\\\ ’//T \\\\ A ST 'II fé — . ) / / / condotta acque nere DN 250 mm PVC per una lunghezza a progetto
o 7 I A A A T e o A W / N \ | o =N P SN R, —— . o dicirca 460 m;
: mmuuumuuuHW\\HMHMH\MHHMHWHHulHHulu””ulumHanHJJWHWHHJWH\\ullHHuHHliHHW\WHWHWHWHHH\HJH\MWHHHHHJWhHHH ® . | g L o et B doors 4 e — / ] Fom 11 {Foto 10 = | Vo2 M ) \f/ O TR ————1 s> [ ]
e BMIAVISENTIN 1 : s TR | 7] ; ) — =4 5t N .Y e— — A foto 120 AQ/ / —o A&/ @ Jroo07]  \ Foto 04" \ ‘5 VIA NISENTIN % , , a3 ~ ~ ' 5 Foto 02 1 / Foto O VIA_VISENTIN 3) Parallelismo dello scolo consorziale "Casere” con
‘*::li:-i l_w\ ' ' Foto 17 > ‘T - 1 — L \\i N N % . "@—— % , < . ~ JL% / N N / ' ' ' ' — & o 195 — © A WMW SOTTOPASSO S5 316 cgndotto di acque nere DN 100 mm GHISA SFEROIDALE Progettazione: ETRA SpA
| o o M"“‘:‘}"‘H””H‘”‘J‘}””;w“‘l"‘““”‘W"W‘\‘i‘i‘i“”"""Wil‘\1W"”""W‘i‘i‘i‘i‘iW"""i“"“"’i’”‘\‘i‘W““"""‘i’”"""i"”""”i“""""ij!‘1‘:‘:‘W‘w:‘!imw1i!i!i!i!‘m‘!i‘i‘N‘i‘i‘i‘i‘i‘i‘i‘i‘H‘i‘i‘i‘i‘H‘i‘i‘i‘H‘i‘i‘i‘H‘i‘i‘i‘H'}‘J‘i‘i‘H‘}‘J‘i‘H‘}‘}‘i‘H‘}‘}‘i‘i‘i'}‘}‘i‘i‘l‘J‘}‘}‘l‘l‘i"”‘"l‘l‘l‘l‘l‘l‘l”“”““‘ e R ST | — B ‘\\w{i—T/ , Cm \\'R/ ~ ~ T o~ © a [ /&\ o /G\I B Y - '"%H{IL‘K}I{MI}'}']l‘}‘l’l'l'ﬁl‘l‘ o R T e | - 4 o 340 . Servizi di Ingegneria
'. , o = OO e A o ‘ ' "\ \ | ) e e per una lungnhezza dai circa m;
\ G == LA . CT2/7i/ 75 TS S — Gk Wy i Dott.Ing. Alberto Liberatore
/s - \ == BSZ““?; 7 ' ’ — Nella esecuzione dei lavori, non saranno arrecati danni
", alle pertinenze idrauliche.
| CV.114 , ] . . . Y . - -
". pen Per dare | opera compiuta si ritengono neccessari 60 E?E/EL?PQE da: Geom?}t;daizz;e O SO e M P peci)onale codice ATO File
\\ - 9g. lavorativi. CAPOCOMMESSA: Geom. Valter Boaron . e
; ".l - CONTROLLATO Responsabile PRO: Geom. Giancarlo Baldan Dicembre 2015 2625 7528002DEFOOR1
I.“ ". & APPROVATO Responsabile ING: Ing. Alberto Liberatore W9
3 ", ETRAS.pA.
! l'. || Largo Parolini, 82/b - 36061 Bassano del Grappa (VI) - tel. 049 8098000 fax 049 8098001
7777777 | | [ 2 Sede operativa di Cittadella (PD), Via del Telarolo, 9
7777777 ‘ J || SIS Internet: www.etraspa.it e-mail: info@etraspa.it
ll“, \ \ /// \\\ ||‘ }——__________________________ ' ETRA S.p.A. siriserva la proprieta’ del disegno, vietandone la riproduzione e la divulgazione senza autorizzazione a' sensi delle vigenti leggi
l‘ ! ! / J ———
ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°1 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°2 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°3 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°5 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°6 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N9 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°10
FoTo 17 FOTO 15 FOTO 19 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N4 FOTO 10 FOTO 08 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°7 ATTRAVERSAMENTO "FOSSO DI VIA CASERE” N°8 FOTO 04 FOTO 02
FOTO 11 FOTO 06 FOTO 05
o
\\\\ \’ T W‘ @ & B -
..
FOTO 14 FOTO 12 FOTO 07 FOTO 03
| .
i Wil
1 e e
: z o v
Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin Strada comunale Via Visentin
\.!./ \lx \l/ | \|/ \l/ |
* X x K X X '«
Recinzione—\ g | A Recinzione 7 | A Recinzione g I ® Recinzione Recinzione L 4 I A Recinzione Recinzione-\ Recinzione Recinzione ’ I h 7 | N Recinzione . | N Recinzione
! _\ | _\ | /_ /_ Recmznone-\ | /- /_ _\ | | /_ | /_
! i i i i i i
— | | | | | | |
o1 | “PVC DN_160/200 mm :‘t :I[ PVC DN _160/200_mm Tl—‘ ; E@m II:\ :]]:l ) _[ﬁ H 1]’—’ qﬁ:‘ ;1:%& BN TWM/ :11: E C DN 760,200 mm \m/ I :
N t\Condotto Gas esistente —__|Condotta Gas esistente Condotta Gas esistente Conldotta Gas esistente Condotta Gas esistente 9 Condlotta Gas esistente — Condotta Gas esistente Condotta \Gas esistente o .
S Condotta Gas esistente E)F,\?S??)Ogi Via CCoLsgre” o \ ’I;)Fﬁs?%ogi Via CCoLsSere”— E)Fl\(ljsigOgi Via CCOLSSere”//4< "Fosso di Via Casere” —— "Fosso di Via Casere” "Fosso di M ) ‘i "Fosso di Via Casere”_+——— L "cosso di Via Casere”— . —— I-.‘I - : "Fosso di Via Cosere”‘//"<© Condotta Gas esistente
mm Acquedotto esistente mm S—N —Acquedotto esistente mm Acquedotto esistente DN 1000 mm CLS r‘Acquedotto esistente DN 1000 mm CLS rAcquedotto esistente DN 1000 mm CLS R \ Acqluedotto esistente DN 1000 mm €LS o \ Acquedotto esistente DN 1000 mm CLS » \ Acquedotto esistente DN 1000 mm CLS .
Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Scala altezze 1: 100 Acquedotto esistente
"Fosso di Via [Casere”
Scala lunghezze 1: 100 DN 1000 mm |CLS  Condotta fognaria di progetto g4 lunghezze 1: 100 | Condotta fognaria di progetto Scala lunghezze 1: 100 Condotta f q di tto Scala lunghezze 1: 100 Condotta fognaria di progetto Scala lunghezze 1: 100 Condotta fognaria di progetto Scala lunghezze 1: 100 | Condotta fognaria di progetto Scala lunghezze 1: 100 \COHdOttO fognaria di progetto Scala lunghezze 1: 100 XCOMO“O fognaria di progetto  Scala lunghezze 1: 100  Condotta fognaria di progetto  goq1g |ynghezze 1: 100 -
Fognatura nera di progetto ?;q1u96 nerelDN 250 mm PVC acque nere DN 250 mm PVC ¥—cu(:)cr;ug :ereoglir)]lijlFISSOI na::gévg dcque nere DN 250 mm PVC _ocque nere DN 250 mm PVC acque nere DN 250 mm PVC acque| nere DN 250 mm PVC acque nere DN 250 mm PVC ?;q1u; nerelDN 250 mm PVC gsgjgtt:erzoggljrlgfugl ri;:gzgg
in pressione DN 100 mm GHISA , m s...m.m. 19,02 m s.l.m.m. 1887 m slm.m 1892 m s.lm.m 1897 m s.l.m.m. 19,02 m s.l.m.m. 19,05 m s.l.m.m. 19,09 m s.l.m.m. ) m s...m.m.
, Lom.m. ) d.m.m. ’ 19,40 m s.I.m.m.
Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m. Q = 1500 m s.I.m.
PICCHETTI N. 1 2 3 PICCHETTI N. 1 2 3 PICCHETTI N. 1 2 34 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3 4 PICCHETTI N. 1 2 3
DISTANZE PARZIALI (m) 5.48 4.66 DISTANZE PARZIALI (m) 2.67 5.31 DISTANZE PARZIALI (m) 2.62 5.42 |1.O7| DISTANZE PARZIALI (m) 2.05 4.60 2.15 DISTANZE PARZIALI (m) | 1.52 | 4.59 2.51 DISTANZE PARZIALI (m) 2.34 4.68 2.41 DISTANZE PARZIALI (m) 2.26 4.74 2.55 DISTANZE PARZIALI (m) 1.94 4.83 2.00 DISTANZE PARZIALI (m) 3.23 4.56 1.98 DISTANZE PARZIALI (m) 3.235 4.56
(@] 00 < (@] ™~ 00 (@] ™~ 00 1) o 'g] 'g] o (@] [Q\] T [QV o < N N o [¢o] o [9) o < ™~ ™~ o N [©)) ™~ (@] N [©)]
DISTANZE PROGRESSIVE (m) g ; g DISTANZE PROGRESSIVE (m) g (q\jl 2 DISTANZE PROGRESSIVE (m) g ﬁ S cC; DISTANZE PROGRESSIVE (m) g Sl £ £ DISTANZE PROGRESSIVE (m) g L(«—j © g DISTANZE PROGRESSIVE (m) g 2 E ; DISTANZE PROGRESSIVE (m) 8 2 S g DISTANZE PROGRESSIVE (m) g «Ci) g ,o\o DISTANZE PROGRESSIVE (m) g rcf\l) ,l: ; DISTANZE PROGRESSIVE (m) g g l,:
00 [¢e] T 5 [e@) [q\] o D Py (e @) o0 O 00 o0 M) < Ny [QV lp} (0] — [¢e] [¢e] N (@] lg) [©)] ™~ M ™~ [e0) < [9\] g} 00 <t ™~
o o A e} ) O 00 0 00 o 00 &) o) ™~ 00 N o) o o) 0 o) o) ) o o)} 00 0 o) ) ™~ 00 o) ) ™ 00 )
m.s.l.m. — — — m.s.l.m. — (@) (@] m.s.l.m. — (@] (@) m.s.l.m. (@] (@] o o m.s.l.m. o (@] (@] m.s.l.m. ~— (@] o m.s.l.m. (@] o (@] (@] m.s.l.m. (@] o (@) (@) m.s.l.m. (@) (@) o (@] m.s.l.m. (@] (@] o
QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) : = QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) = ' ’ QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) : S o QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ’ QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ' S QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) i S QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ‘ ' QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ' QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ' ' QUOTE TERRENO (m.s.l.m.) ’ ‘ ’
™~ ™~ N N ™~ o~ N N N N N N N N N o~ o~ N N N N N N N o~ N N N o~ N o~ N N ~ N




